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geneesheer aan de rechthebbende voor iedere toegestane verpakking
een attest uit, waarvan het model is vastgesteld onder ¢ van de
bijlage Il bij dit besluit en waarvan de geldigheidsduur beperkt. is
overeenkomstig de voornoemde reglementering.

Na 6 maanden moet de bahendelende geneesheer aan de adviserend
geneesheer en gemotiveerd verslag ‘sturen waarin de doeltreffendheid
van de behandeling wordt aangetoond,

Op basis van dat verslag kan de adviserend geneesheer de vergoe-
ding verlengen voor een periode van 12 maanden naar rata van
maximum 14 verpakkingen.

Daartoe reikt hij aan de rechthebbende voor iedere toegestane

- verpakking een attest uit waarvan het model is vastgesteld onder ¢ van
* de bijlage HI bij dit besluit en waarvan de geldigheidsduur beperkt is
overeenkomistig : de voornoemde reglementering.

De toestemming tot vergoeding mag op gemotiveerd verzoek van de
behandelende geneesheer wordeh verlengd voor nicsuwe perioden van
maximum 12 maanden.

. Ry
au bénéficiaire; pour chaque conditionnement autorisé, une attestation
dont le modele est fixé sous.c de Iannexe Il du présent arrété et dont
la durée de valaidité est-limitée.en fonction de-la réglementation qui
précdde. ‘
Aprés 6 mois, le médecin traitant doit envoyer au médecin-conseil
un rapport motivé démontrant Fefficacité du trajtement.

Sur base de ce rapport, le médecin-conseil peut -prolonger. le
remboursement pour une période de 12 mois A concurrence de
14 conditionnements maximum. ) )

A cet effet, il délivre au bénéficiaire, pour chaque conditionnement
autorisé, une attestation dont le modéle est fixé sous ¢ de Fannexe 11
du présent arrété et dont la durée de validité est limitée en fonction de
la réglementation qui précéde.

L'autorisation de remboursement peut étre prolongée pour de
nouvelles périodes de 12 mois maximum 3 la demande motivée du

médecin traitant.

o= Aandeel van de
Aandeel van de| rechthebbende
rechthebbende andere dan deze
Opmer- Basis van beoogd bijart. 37,1  beoogd bij art. 37,
Criterium Benaming en verpakkingen kingen | tegemoetkoming | §2, wet 14.7.1994| § 2, wet 14.7.1994
— Code ~ — — — -
Critére Dénomination et conditionnements Obser- Base de Intervention du | Intervention du
vations | remboursement | bénéficiaire visé| bénéficiaire autre
par Yart. 37, § 2,]  que celui visé par
loi 14.7.1994 Yart. 37, § 2, loi
14.7.1994
B-221 JIMITREX Glaxco Wellcome
1238-310 amp. s.c. 2 x 6 mg/0,5 mi 2083,- 245 370
0744-805 | *pr. amp. s.c. 1 x 6 mg/0,5 ml 979,50
0744-805 | ** pr; amp. s.c. 1 x 6 mg/0,5 ml 836,

Art. 2. In bijlage I} van hetzelfde besluit, rubrick IV.4 vervangen
door de volgende:

« 1V.4. Geneesmiddelen tegen migraine die tot de volgende groepen
behoren :

1. de selectieve 3HT,-agonisten - Criterium B-221.
2. andere geneesmiddelen tegen migraine - Criterium Cx-12 »,

Azt. 3. Dit besluit treedt in werking de eerste dag, van de maand die
volgt op het verstrijken van een termijn van tien dagen die ingaat de
dag na zijn bekendmaking in het Belgisch Staatsblad.

Art. 4. Onze Minister van Sociale Zaken is belast met de uitvoering
van dit besluit.

Gegeven te Brussel, 18 juli 1996.

ALBERT

Van Koningswege :

De Minister van Sociale Zaken,
Mevr. M. DE CALAN

N. 96 — 1660 IS - C ~ 224363

18 JULI 1996, — Koninklijk besluit tot wijziging van het koninklijk
besluit van 14 september 1984 tot vaststelling van de nomenclatuur

van de geneeskundige verstrekkingen inzake verplichte verzeke-

ring voor geneeskundige verzorging en uitkeringen

ALBERT II, Koning der Belgen,
Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen, Onze Groet.

Gelet op.de wet betreffende de verplichte verzekering voor genees-
kundige verzorging en uitkeringen, gecobrdineerd op 14 juli 1994,
inzonderheid op artikel 35, gewijzigd bij de wet van 20 december 1995;

Art. 2. A Vannexe il du méme arrété, remplacer la rubrique 1V.4 par

la suivante :
«1V.4. Les antimigraineux appartenant aux groupes suivants :

1. les agonistes sélectifs 3HT-Critére B-221.
2. tes autres antimigraineux-Critére Cx-12. »

Art, 3. Le présent arrétd entre en vigueur le premier jour du mois
qui suit I'expiration d’un délai de dix jours prenant cours le jour suivant
sa publication au Moniteur belge.

Art. 4. Notre Ministre des Affaircs sociales est chargé de Pexécution
du présent arrété.

Donné a Bruxelles, le 18 juillet 1996.
ALBERY

Par le Roi :
La Ministre des Affaires sociales,™

Mme M. DE GALAN

F. 96 — 1660 IS - C ~ 22438)

18 JUILLET 1996 — Arrété royal modifiant l'amrété _royal du
14 septembre 1984 élablissant la nomenclature des prestations de

- santé en matiére d’assurance obligatoire soins de santé et indem-
nités -

ALBERT 1I, Roi des Belges,

A tous, présents et & venir, Salut.

Vu la loi relative 3 1assurance obligatoii:e soins de santé et indem-
nités, coordonnée le 14 juillet 1994, notamment 'article 35, modifié par

la loi du 20 décembre 1995;
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Gelet op de bijlage bij het koninklijk besluit van 14 september 1984
tot vaststelling van de nomenclatuur van de geneeskundige verstrek-
kingen inzake verplichte verzekering voor geneeskundige verzorging
en uitkeringen, inzonderheid op artikel 28, § 1, gewijzigd bij de
koninklijke besluiten van 7/ december 1984, 12 februari . 1986,

7 mei 1986, 4 augustus 1987, 9 mei 1989, 23 juni 1989, 2 januari 1991,

16 september 1991, 11 oktober 1991, 20 december 1991,
19 augustus 1992, 20 oktober 1992, 7 oktober 1993, 24 augustus 1994 en
28 maart. 1995, en op artikel 35, § 1, ingevoegd bij het koninklijk besluit
van 24 augustus 1994;
Gelet op de voorstellen van de Technische raad voor implantaten,
eformuleerd in toepassing van artikel 35, § 2, 2°, van de wet betref-
?ende de verplichte verzekering voor geneeskundige verzorging en
uitkeringen, gecodrdineerd op 14 juli 1994;
Gelet op de voorstellen van de Overeenkomstencommissie verstrek-
kers van implantaten-verzekeringsinstellingen;
Gelet op het advies van de Dienst voor geneeskundige controle;
Gelet op het advies van het Comité van de verzekering voor
kundige verzorging van het Rijksinstituut voor ziekte- en
invaliditeitsverzekering van 18 maart 1996;
Gelet op het advies van de Raad van State;
Op de voordracht van Onze Minister van Sociale Zaken,

Hebben Wij besloten en besluiten Wij :

Artikel 1. In artikel 28, § 1, van de bijlage bij het koninklijk besuit
van 14 september 1984 tot vaststelling van de nomenclatuur van de
geneeskundige verstrekkingen inzake verplichte verzekering voor
geneeskundige verzorgin%eern uitkeringen, gewijzigd bij de koninklijke
besluiten van 7 decem
4 augustus 1987, 9 mei 1989, 23 juni 1989, 2 januari 1991,
16 september 1991, 11 oktober 1991, 20 december 1991,
19 augustus 1992, 20 oktober 1992, 7 oktober 1993, 24 augustus 1994 en
28 maart 1995, worden de volgende wijzigingen aangebracht :

A. onder opschrift D. Otorinolaryngologie, wordt de verstrekking
8307 - 611553 - 611564 geschrapt; ]

B. onder opschrift G. Heelkunde op de thorax en cardiologie, wordt
de volgende verstrekking gewijzigd als volgt :

“612695 - 612706

Disposable drainagesysteem van de thorax (pericard, pleura, medias-
tinum) met drievoudige kamer : Y 55%;

C. onder opschrift H. Bloedvatenheelkunde :

1° wordt de voigeude verstrekking gewijzigd als volgt :

~614014 - 614025

Reservoir met intravasculaire catheter voor herhaalde transcutane
injecties y Y 3207;

2° wordt de volgende verstrekking gewijzigd als volgt :

”614051 - 614062 _

Endovasculaire filter van' vena cava, die percutaan wordt
geplaatst Y 700"

Art. 2. In artikel 35, § 1, van dezelfde bijlage, ingevoegd bij het
koninklijk besluit van 24 augustus 1994, worden onder het opschrift D.
Otorinolaryngologie, het opschrift Categoric 3 en de verstrekking
683933 - 683944 geschrapt. :

Art. 3. Dit besluit treedt in werking op de eerste dag van de tweede
maand na die waarin het is bekendgemaakt in het Belgisch Staatsblad.

Art. 4. Onze Minister van Sociale Zaken is belast met de nitvoering
van dit besluit. -

Gegeven te Brussel, 18 juli 1996.
ALBERT
Van Koningswege :

Dé Minister van Sociale Zaken,
Mevr. M. DE GALAN

1984, 12 februari 1986, 7 mei 1986,

Vu l'annexe de Varrété royal du 14 septembre 1984 établissant la
nomenclature des prestations de santé en matitre d’assurance obliga-
toire soins de santé et indemnités, notamment I'article 28, § 1*, modifié
par les arrétés royaux des7 décembre 1984, 12 février 1986, 7 mai 1986,
4 ao(it 1987, 9 mai 1989, 23 juin 1989, 2 janvier 1991, 16 septembre 1991,
11 octobre 1991, 20 décembre 1991, 19 aofit 1992, 20 octobre 1992,
7 octobre 1993, 24 aofit 1994 et 28 mars 1995, et V'article 35, § 17, inséré
par Varrété royal du 24 aoGt 1994;

-

Vu les propositions du Conseil technique des implants, formulées en
application de Yarticle 35, § 2, 2°, de Ia loi relative & l'assurance
obligatoire soins de santé et indemnités, coordonnée le 14 juillet 1994;

Vu les propositions de la Commission de convention fournisseurs
d‘implants-organismes assureurs;
Vu Favis du Service du contréle médical;

Vu Yavis du Comité de Vassurance soins de santé de institut
national d’assurance maladie-invalidité du 18 mars 1996;

Vu Favis du Conseil d’Etat;
Sur la proposition de Notre Ministre des Affaires sociales,

Nous avons arrété et arrétons

Article 17, A Varticle 28, § 1%, de I'annexe de< Farrété royal cu
14 septembre 1984 établissant la nomenclature des prestations de santé
en matire d’assurance obligatoire soins de santé et indemnités, modifié
par les arrétés royaux des 7 décembre 1984, 12 février 1986, 7 mai 1986,
4 aofit 1987, 9 mai 1989, 23 juin 1989, 2 janvier 1991, 16 septembre 1991,
11 octobre 1991, 20 décembre 1991, 15 aofit 1992, 20 octobre 1992,
7 octobre 1993, 24 aolit 1994 et 28 mars 1995, sont apportées les
modifications swivantes :

A. sous lintitulé D. Oto-rhino-laryngologie, la prestation 8307 -
611553 - 611564 est supprimde; .

B. sous Vintitul¢ G. Chirurgie thoracique et cardiologie, la prestation
sujvante est modifiée comme suit :

"612695 - 612706

Systéme disposable de drainage thoracique (péricarde, plévre,
médiastin) par triple chambre ... e cerenenecenns Y 55”,

C. sous lintitulé H, Chirurgie vasculaire :

1* la prestation suivante est modifiée comme suit :

614014 - 614025

Réservoir avec cathéter intravasculaire pour injections tronscutanées
1épétées Y 3207

2’ la prestation suivante est modifiée comme sun .

"614051 - 614062

Filtre endovasculaire de veine cave mis en place par voie percuta-
née Y 760"

Art. 2. Atarticle 35, § 1", de Ia méme annexe, inséré par Iarrété royat
du 24 aott 1994, sous lintitulé D. Oto-rhino-laryngologie, I'intitulé
Catégorie 3 et la prestation 683933 - 683944 sont supprimés.

Art. 3. Le présent arrété entre en vigueur le premier jour du deuxiéme
mois qui suit sa publication au Moniteur belge.

Art. 4. Notre Ministre des Affaires sociales est chargé de Fexécution
du présent arrété.
Donné a Bruxelles, le 18 juiliet 1996.

ALBERT
Par le Roi ;

Le Ministre des Affaires sociales,
Mme M. DE GALAN



